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216102-2026 - Concurso

Alemanha — Equipamento para vias férreas — Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01
Lieferung von Weichen, Schienen, Schwellen fiir die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH

OJ S 62/2026 30/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)
Correio eletrénico: vergabebuero@abstsachsen.de
Forma juridica do adquirente: Organizagéo que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen, Schienen,
Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Descrigao: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen,
Schienen, Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Identificador do procedimento: 019d297e-81ad-4d57-92¢c6-626e4417f366
Identificador interno: GVB_02_Los 01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34940000 Equipamento para vias férreas

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Gorlitz
Cddigo postal: 02826
Subdivisao do pais (NUTS): Gorlitz (DED2D)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv - 2014/24/EU
Legislacdo transfronteiri¢ca aplicavel: 2014/24/EU

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgao: « Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung ¢ Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.
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* Betrug oder Subventionsbetrug « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB
und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Bildung krimineller Vereinigungen ¢ Bildung und/oder Beteiligung an einer terroristischen
Vereinigung * Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der
Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die
Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Bildung terroristischer Vereinigungen  Terroristische Straftaten oder Straftaten im
Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB -« Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123
und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt.

* Einstellung der beruflichen Tatigkeit « Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der
Ausschlussgriunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB -« Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123
und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt.

* Insolvenz « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und
wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Interessenkonflikt wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung"
abgefragt. « Interessenkonflikt aufgrund Teilnahme an dem Vergabeverfahren « Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB - direkte oder indirekte
Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens, wenn ein Ausgleich des strukturellen
Erkenntnisgewinns nicht mdglich ist

» Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung * Kinderarbeit und
andere Formen des Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB + Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124
GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.
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* Rein nationale Ausschlussgrinde * § 21 des Gesetzes Uber zwingende Arbeitsbedingungen
fur grenziberschreitend entsandte und fir regelmafig im Inland beschaftigte Arbeitnehmer
und Arbeitnehmerinnen, « § 19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns, «
§ 98c des Gesetzes uber den Aufenthalt, die Erwerbstatigkeit und die Integration von
Auslandern im Bundesgebiet * § 21 des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und
illegalen Beschaftigung « Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und
124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

Falta profissional grave: « Schwere Verfehlung « Schwere Verfehlung im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWSB - Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird
Uber die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Zugehorigkeit zum in der Vorschrift Artikel 5k des EU Sanktionspaketes (Verordnung EU
2022/576)genannten Unternehmens- und/oder Personenkreis « Wird Uber Anlage B -
Russlandembargo als Eigenerklarung abgefragt.

» Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens ¢ Falsche Angaben,
verweigerte Informationen, unzuldssiger Erhalt vertraulicher Informationen « Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstolie gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen ¢« Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt. «

* VerstdlRe gegen sozialrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstolie gegen umweltrechtliche Verpflichtungen « Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrunde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:

* VerstoRe gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitradgen « Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird tber die Eigenerklarung
"Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

* Verstdlie gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben « Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen ¢ Vereinbarungen mit anderen
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Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich
aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

» Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung  direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens, wenn ein Ausgleich des strukturellen Erkenntnisgewinns
nicht mdglich ist « Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB -
Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird tber
die Eigenerklarung "Anlage A Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

« Zahlungsunfahigkeit « Zahlungsunfahigkeit oder der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage
(unter anderem Konkurs, Insolvenz, Vergleichsverfahren, Verwaltung der Vermdgenswerte
durch einen Insolvenzverwalter) gemaf nationaler Rechtsvorschriften: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB « Der Katalog der Ausschlussgrinde
ergibt sich aus den §§ 123 und 124 GWB und wird Uber die Eigenerklarung "Anlage A
Unbedenklichkeitserklarung" abgefragt.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen, Schienen,
Schwellen fir die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Descrigao: Ausbau Streckenabschnitt Wiesengrund - Los 01 Lieferung von Weichen,
Schienen, Schwellen fur die Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34940000 Equipamento para vias férreas
Classificagao adicional (cpv): 34941000 Carris e acessorios, 34941800 Agulhas para vias
férreas, 34941600 Juncgdes de vias, 34941500 Cruzetas, 34941300 Linhas férreas para o
eléctrico

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Gorlitz
Caddigo postal: 02826
Subdivisao do pais (NUTS): Goérlitz (DED2D)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/06/2026
Data de fim da duracao: 14/01/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
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Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selecao: 1) Rechtsverbindlich* gezeichnete Erklarungen (in Textform)
nach § 123, 124 GWB, dass keine Ausschlussgrinde vorliegen (Anlage A) 4) Alternativ zu
vorstehenden Forderungen (1- 3, insofern diese durch die AVPQ-Eintragung abgedeckt
werden) Abgabe der glltigen Eintragungsbescheinigung in das AV-PQ (Amtliches Verzeichnis
Praqualifizierter Unternehmen) 5) Eigenerklarung, dass keine Beteiligung russischer
Unternehmen gegeben ist (Anlage B) oder Erklarung gleichen Inhalts (Textform).

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegao: 2) Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister
des Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Kopie, max. 1 Jahr alt). Sofern das
Unternehmen nicht im Handelsregister eingetragen ist und keine handelsrechtliche
Eintragungs-pflicht besteht, ist die Kopie der Gewerbean- bzw. -ummeldung einzureichen.
Sofern auch die Gewerbeanmeldung entbehrlich ist, ist dies zu erklaren. Die Abgabe des
Angebotes ist dann unter Angabe der Steuernummer maoglich.

Critério: Faturamento anual especifico
Descrigao do critério de selegéo: 3) Angaben zum gesamten Umsatz Uber vergleichbare
Leistungen in den letzten drei Geschaftsjahren, die Gegenstand dieser Ausschreibung sind.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: Bietergemeinschaften haben mit ihrem Angebot eine von
allen Mitgliedern rechtsverbindlich* gezeichnete Erklarungen (in Textform) abzugeben, - in der
die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der alle Mitglieder
aufgefuihrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter
bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenltber dem
Auftraggeber rechts-verbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Die
finanzielle und wirtschaftliche Leistungsfahigkeit sowie die fachliche Eignung und Zuver-
Iassigkeit ist fur alle Mitglieder der Bietergemeinschaft nachzuweisen, soweit zutreffend. Bei
Einbeziehung von Partnern und Nachunternehmen ist Art und Umfang des jeweiligen Leis-
tungsanteils darzustellen. Die einzubeziehenden Unternehmen haben mit Angebotsabgabe
neben der zwingend einzureichenden Verpflichtungserklarung in gleichem Umfang die gefor-
derten Erklarungen, Referenzen und Nachweise einzureichen, soweit sie auf sie passen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Wertungspreis
Descricdo: Wertungspreis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d297e-81ad-
4d57-92c6-626e4417f366/zustellweg-auswaehlen
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5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe.de/unterlagen/019d297e-81ad-4d57-92¢c6-
626e4417f366/zustellweg-auswaehlen
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 36 Dias
Informagdes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Entfallt
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 27/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB
die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen
Vergabekammer. Eine Ruge ist an die Vergabestelle zu richten. Statthafter Rechtsbehelf ist
gem. §§ 160 ff. GWB der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der
zustandigen Vergabekammer. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

216102-2026 Page 6/8


https://www.evergabe.de/unterlagen/019d297e-81ad-4d57-92c6-626e4417f366/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019d297e-81ad-4d57-92c6-626e4417f366/zustellweg-auswaehlen

Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Gorlitzer
Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)

Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Gorlitzer
Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)

Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gorlitzer Verkehrsbetriebe GmbH (GVB)
Numero de registo: DE309068331
Endereco postal: Zittauer Stralle 71/73
Cidade: Gorlitz
Caodigo postal: 02826
Subdivisao do pais (NUTS): Gorlitz (DED2D)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Auftragsberatungsstelle Sachsen e.V.
Correio eletrénico: vergabebuero@abstsachsen.de
Telefone: +49 3512802408
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso

8.1. ORG-0002
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: 1:03419773800
Endereco postal: PF 10 13 64
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04013
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Correio eletrénico: wiltrud.kadenbach@lds.sachsen.de
Telefone: +49 3419773800
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 019d2981-9b6b-4a65-a4b2-00844a2cf4b9 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 27/03/2026 11:41:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 216102-2026

N.° de edicéo do JO S: 62/2026

Data de publicacao: 30/03/2026
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